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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 19/97
de 19 de Junho

Cria um sistema extraordindrio de inscri¢do no recenseamento
eleitoral dos cidadaos eleitores que, tendo mais de 17 anos
de idade, ndo venham a completar 18 anos até ao final do
periodo legal de inscrigéo.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos dos
artigos 164.°, alinea d), e 169.°, n.° 3, da Constituicao,
0 seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei cria um sistema extraordinario de ins-
cricdo no recenseamento eleitoral dos cidadaos eleitores
que, tendo mais de 17 anos de idade, ndo venham a
completar 18 anos até ao final do periodo legal de ins-
cricdo, por forma a permitir-lhes o atempado exercicio
dos seus direitos civicos, nos termos e com as limitagdes
da Constituicdo, das leis eleitorais, da lei do recensea-
mento e da presente lei.

Artigo 2.°

Ambito e regime do recenseamento provisorio

1— Os cidadaos que, tendo 17 anos de idade, ndo
venham a completar 18 até final do periodo legal de
inscricdo no recenseamento tém o direito e o dever de
promover a sua inscricdo nos respectivos cadernos a
titulo provisério, desde que nédo abrangidos por qualquer
outro impedimento a sua capacidade eleitoral.

2 — O recenseamento provisorio rege-se pelo dis-
posto nos artigos seguintes, sendo subsidiariamente apli-
caveis as normas legais sobre o recenseamento efectivo.

Artigo 3.°

Prazos

O recenseamento provisorio decorre nos prazos defi-
nidos nos n.°s 1 e 2 do artigo 18.° da Lei n.° 69/78,
de 3 de Novembro (Lei do Recenseamento Eleitoral),
na sua redacc¢do actual.

Artigo 4.°

Ficheiro de inscricdes provisorias

1 — As inscri¢Bes provisorias constituirdo, em cada
comissao recenseadora, um ficheiro proprio, organizado
pela ordem etaria decrescente.

2 — O ficheiro é organizado, dentro de cada unidade
geografica, por postos de recenseamento, quando exis-
tam.

Artigo 5.°

Cadernos de recenseamento provisorio

1 — A inscricdo provisoria de cidadaos consta de cader-
nos de recenseamento de folhas dos modelos idénticas
as do recenseamento efectivo, pela ordem de entrada com
a inscricdo «PROV.» e, no local reservado ao ndmero
de eleitor, a data de efectivacdo do recenseamento.

2 — A actualizacdo dos cadernos é efectuada, con-
soante 0s casos, por meio de um traco, que ndo afecte

a legibilidade, sobre os nomes daqueles que em cada
unidade geogréfica tenham sido transferidos para os
cadernos de recenseamento efectivo ou que tenham per-
dido qualquer outro requisito para capacidade eleitoral,
referenciando-se a margem o documento comprovativo
da respectiva eliminagdo, ou por aditamento dos nhomes
resultantes de inscricdo provisoria.

3— S0 igualmente aplicados a estes cadernos o0s
n.% 4, 6, 8 e 9 do artigo 25.° da Lei do Recenseamento
Eleitoral, na sua redacc¢éo actual.

Artigo 6.°

Verbetes provisoérios

Os verbetes relativos ao recenseamento provisorio
seréo diferenciados pela inscricdo visivel de «<PROVI-
SORIO», que sera eliminada aqguando da sua transpo-
sicdo para os ficheiros de recenseamento efectivo, sendo
nessa altura efectuada a respectiva numeracéo, cum-
prindo o disposto no n.° 3 do artigo 10.°

Artigo 7.°
Cartéo provisorio

1— Ao cidaddo recenseado provisoriamente sera
igualmente entregue um cartéo de eleitor no qual cons-
tar4 a inscricdo «PROV.» e, no local reservado ao
ndamero de eleitor, a indicacdo da data de efectivagéo
do recenseamento, funcionando como prova de ins-
cricao.

2 — O cartdo de eleitor definitivo é emitido e entre-
gue logo que a inscricdo se torne efectiva.

Artigo 8.°

Informacé&o obrigatdria

1 — Para efeitos do disposto na alinea f) do n.° 1
do artigo 31.° da Lei do Recenseamento Eleitoral, as
conservat@rias do registo civil enviam mensalmente a
Comissdo Recenseadora da Freguesia de Naturalidade
ou Secretariado Técnico dos Assuntos para 0 Processo
Eleitoral, do Ministério da Administracdo Interna, no
caso de cidaddos nascidos no estrangeiro, relacdo con-
tendo o nome, filiacdo, freguesia e concelho de natu-
ralidade dos cidaddos falecidos, maiores de 17 anos,
no fim do periodo de inscricdo imediatamente anterior.

2 — Os directores dos estabelecimentos psiquiatricos
devem enviar mensalmente a comissdo recenseadora da
freguesia da naturalidade relagéo contendo os elementos
de identificagéo referidos no artigo 28.° da Lei do Recen-
seamento Eleitoral dos cidaddos que, tendo completado
17 anos, sejam internados por deméncia notoriamente
reconhecida em virtude de anomalia psiquica, mas que
nao estejam interditados por sentenga com transito em
julgado, e anualmente, durante o periodo de inscricéo,
dos que, estando internados nas mesmas condic¢des, atin-
jam 17 anos até ao fim do periodo de inscricao.

Artigo 9.°

Transposicéo para o recenseamento efectivo

1 — Um cidad&o recenseado a titulo provisorio tor-
na-se recenseado efectivo quando obtenha capacidade
eleitoral, sendo a sua inscri¢do no caderno de recen-
seamento efectivo automatica.
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2 — A elaboracdo do caderno eleitoral para qualquer
acto eleitoral deve englobar todos os cidadaos que,
estando inscritos no recenseamento provisorio, comple-
tem 18 anos de idade até ao préprio dia da realizacao
do acto eleitoral.

3 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, a
transposicao dos inscritos do registo provisorio para o
efectivo serd efectuada até 60 dias antes do acto eleitoral.

4 — Nos casos em que a marcacdo de um referendo
ou acto eleitoral, nos termos da lei, ocorrer com uma
antecedéncia inferior a 70 dias, a transposicdo referida
no ndmero anterior realizar-se-a até ao 10.° dia util
posterior a essa marcacao.

Artigo 10.°
Eliminacdo de inscricdes provisorias

1 — O disposto no artigo 31.° da Lei do Recensea-
mento Eleitoral, na sua redaccdo actual, é aplicavel,
com as devidas adaptacdes, ao recenseamento pro-
visorio.

2 —Sao ainda eliminados do registo provisério os
cidaddos cujos nomes forem sendo transpostos para o
registo efectivo, sendo os verbetes respectivos transpos-
tos para os ficheiros efectivos e processada a respectiva
inscricdo e emissdo de cartao.

3 — Os cidaddos inscritos no registo provisorio que
ndo tenham sido transpostos para o registo efectivo até
ao inicio do periodo de recenseamento sé-lo-do até ao
5.° dia posterior ao inicio deste.

4 — Os cartdes de eleitor definitivos poderdo ser
levantados pelos respectivos titulares nas juntas de fre-
guesia da sua area de recenseamento.

5 — As comissBes recenseadoras tornam igualmente
publicas, através de editais, as relacbes dos cidadaos
cuja inscricdo foi transposta para o caderno efectivo,
consoante 0s casos:

a) Até 55 dias antes de cada acto eleitoral ou até
ao 15.° dia posterior & marcagéo, nos casos refe-
ridos no n.° 4 do artigo 9.°;

b) Até ao final do periodo de actualizacdo anual
do recenseamento eleitoral.

6 — Relativamente a alinea a) do ndmero anterior,
decorrerdo prazos de reclamagdo e recursos por ins-
crigdes ou omissdes indevidas idénticos aos consagrados
para a alinea b).

Artigo 11.°

Infracgdes

Nas disposicdes legais respeitantes a infraccbes em
matéria de recenseamento eleitoral a referéncia a recen-
seamento entende-se como feita tanto ao recenseamento
efectivo como ao provisério, sendo aplicaveis as res-
pectivas sancées.

Artigo 12.°

Excluséo da antecipagéo do voto

Os cidaddos inscritos provisoriamente ndo tém, em
qualquer caso, direito ao exercicio antecipado de voto
definido na lei.

Artigo 13.°

Periodo extraordinario de recenseamento

No ano de 1997, e apenas para efeitos de recensea-
mento provisoério e em territério nacional, ocorrerd um
periodo extraordinario de recenseamento entre 1 e 15 de
Julho, com vista a inscricdo de todos os cidaddos que
tenham completado 17 anos até ao final do periodo
legal de inscri¢cdo do ano em curso.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia imediato ao
da sua publicagéo.

Aprovada em 22 de Maio de 1997.

O Presidente da Assembleia da Republica, em exer-
cicio, Manuel Alegre de Melo Duarte.

Promulgada em 3 de Junho de 1997.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendada em 6 de Junho de 1997.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

Lei n.° 20/97
de 19 de Junho

Contagem especial do tempo de prisdo e de clandestinidade
por razdes politicas para efeitos de pensado de velhice ou
de invalidez.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos dos
artigos 164.°, alinea d), e 169.°, n.° 3, da Constituicao,
0 seguinte:

Artigo 1.°
Ambito

1 — O tempo de priséo e de detencéo efectivamente
sofrido, assim como de clandestinidade, em consequén-
cia de actividades politicas desenvolvidas contra o
regime derrubado em 25 de Abril de 1974 pode ser
considerado, a requerimento dos interessados, equiva-
lente a entrada de contribui¢des.

2 — Entende-se por clandestinidade a situacéo, devi-
damente comprovada, vivida pelos interessados, no Pais
Ou no estrangeiro, em gue por causa de pertenga a grupo
politico ou de actividades politicas desenvolvidas em prol
da democracia os mesmos foram vitimas de perseguicdo
policial impeditiva de uma normal actividade profissio-
nal e insercdo social no periodo compreendido entre
28 de Maio de 1926 e 25 de Abril de 1974.

Artigo 2.°

Efeitos da contagem de tempo

A contagem do tempo a que se refere o artigo anterior
faz-se nos termos gerais e produz efeitos exclusivamente
na taxa de formacao das pensoes.



2956

DIARIO DA REPUBLICA — | SERIE-A

N.° 139 — 19-6-1997

Artigo 3.°

Inicio da produgéo de efeitos

1 — Os efeitos a que se refere o artigo anterior repor-
tam-se a data do inicio da pensdo, se 0 requerimento
for anterior, ou ao més seguinte ao da entrada do reque-
rimento, se for posterior aquela data.

2 — A possibilidade de requerer a equivaléncia a
entrada de contribuicdes é extensiva aos familiares dos
beneficiarios falecidos que legaram pensGes de sobre-
vivéncia.

Artigo 4.°

Apreciagdo de requerimentos

Os requerimentos a que se refere o artigo 1.° serdo
apreciados por uma comissdo nomeada pelo ministério
competente em razao da matéria composta por cidaddos
de reconhecido mérito.

Artigo 5.°

Regulamentagéo

O Governo aprovara os procedimentos e as demais
medidas com vista a aplicacdo da presente lei.

Artigo 6.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao, sem prejuizo do disposto no artigo 170.°,
n.° 2, da Constituigéo.

Aprovada em 10 de Abril de 1997.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio
de Almeida Santos.

Promulgada em 28 de Maio de 1997.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendada em 6 de Junho de 1997.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 29/97
de 19 de Junho

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Avrtigo Unico

S&o aprovadas, para ratificacéo, as alteracdes dos arti-
gos 11, X, XI, xvI e xviil da Convencdo Relativa a Orga-
nizagdo Europeia de Telecomunica¢bes por Satélite
(EUTELSAT), adoptadas na 19.2 Assembleia de Partes,
que teve lugar em Paris em 16 de Janeiro de 1996, bem
como a alteragdo do artigo 15 do correspondente Acordo
de Exploracdo, aprovados pelo Decreto do Governo

n.° 36/85, de 25 de Setembro, adoptada na 62.2 Sessdo
do Conselho dos Signatarios, que decorreu de 19 a 21
de Fevereiro de 1996, em Paris, cujo texto original em
francés e respectiva traducdo em portugués seguem em
anexo ao presente diploma.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 6
de Mar¢o de 1997. — Antdnio Manuel de Oliveira Guter-
res— Jaime José Matos da Gama— José Manuel da
Costa Monteiro Consiglieri Pedroso.

Ratificado em 18 de Abril de 1997.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JOoRGE SAMPAIO.

Referendado em 30 de Maio de 1997.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ALTERAGOES A CONVENGAO DA ORGANIZAGAO EUROPEIA DE
TELECOMUNICAGCOES POR SATELITE (EUTELSAT), APROVADAS
NA 19.* ASSEMBLEIA DE PARTES.

Artigo 11
Criacao

E modificado o paragrafo b), que passa a ter a
seguinte redacg¢éo:

«b) Cada Parte designara para assinar o Acordo de
Exploracdo uma ou mais entidades sujeitas a sua juris-
dicdo, a menos que seja a propria Parte a assina-lo.
Cada Parte assegurara que qualquer entidade por si
designada esta licenciada para operar servicos de tele-
comunicacdes e que declarou a intencdo de usar o seg-
mento espacial e apoiar as actividades da EUTELSAT .»

Artigo X

Conselho dos Signatarios — Composicdo

Sdo modificados os paragrafos a) e b), que passam
a ter a seguinte redaccao:

«a) O Conselho dos Signatarios serd constituido por
conselheiros. Cada conselheiro representara pelo menos
um signatario cuja quota-parte de investimento ndo seja
inferior a 0,1% do total das quotas-partes de inves-
timento.

b) Um signatario, quer seja conselheiro ou nao,
podera fazer-se representar por um outro signatario que
seja conselheiro, mas nenhum conselheiro podera repre-
sentar mais do que quatro outros signatarios.»

Artigo XI

Conselho dos Signatarios — Funcionamento

S&o modificados o paragrafo f) e o primeiro travessédo
da alinea i) do paragrafo g), que passam a ter a seguinte
redaccéo:

«f) Em qualquer reunido do Conselho dos Signatarios,
0 quérum serd constituido ou por uma maioria simples
de todos os conselheiros [tal como definido no para-
grafo a) do artigo x] com direito a voto, desde que
essa maioria represente, pelo menos, dois tergos do total
dos votos ponderados de todos os conselheiros com
direito a voto, ou pelos conselheiros representando a
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totalidade dos conselheiros com direito a voto menos
trés, qualquer que seja o total dos votos ponderados
de que estes Gltimos disponham.

L.
) [.]

— Ou pelo voto afirmativo dos conselheiros
representando, pelo menos, dois ter¢os do
total dos votos ponderados de todos os Sig-
natarios com direito a que seja considerado
0 seu voto ponderado.»

Artigo XVI

Outros segmentos espaciais

(Este artigo é eliminado.)

Artigo XVIII

Retirada e suspensao

S&do modificados os paragrafos a), na sua alineaiii), b),
nas suas alineas ii), B) e iii), B), e ¢), que passam a
ter a seguinte redaccéo:

«@)l[...]

iii) A decisdo de um Signatario se retirar devera
ser notificada por escrito ao director-geral pela
Parte que tiver designado aquele Signatario e
a notificacdo significara a aceitacdo pela Parte
da decisdo de o Signatario se retirar. Quando
um Signatario se retirar da EUTELSAT, a Parte
gue tiver designado esse Signatario, na data da
retirada, se ndo restar nenhum Signatario por
ela designado, retirar-se-a da EUTELSAT ou
assumira ela propria a qualidade de Signatario,
a menos que e até que designe um novo
Signatario.

b) [...]
i) [...]

B) O Conselho dos Signatarios podera deci-
dir, depois de ter examinado as alegac¢bes
produzidas pelo Signatario ou pela Parte
gue o tiver designado, que o Signatario
deverd ser considerado como se tendo
retirado da EUTELSAT e que, a partir
da data da decisdo, o Acordo de Explo-
racdo deixard de aplicar-se a esse Sig-
natario.

Quando um Signatario for considerado
como se tendo retirado da EUTELSAT,
a Parte que tiver designado esse Signa-
tario, na data da retirada, se ndo restar
nenhum Signatério por ela designado,
retirar-se-4 da EUTELSAT ou assumira
ela propria a qualidade de Signatario, a
menos que e até que designe um novo
Signatario.

i) [...]

B) Se, no prazo de trés meses apés a sus-
pensdo, ndo tiverem sido pagas todas as
importancias em divida, o Conselho dos

Signatarios, depois de ter examinado
quaisquer alega¢6es produzidas pelo Sig-

natario ou pela Parte que o tiver desig-
nado, podera decidir que esse Signatario
deva ser considerado como se tendo reti-
rado da EUTELSAT e que, a partir da
data da decisédo, o Acordo de Exploragdo
deixa de se aplicar a esse Signatério.

Quando um Signatério for considerado
como se tendo retirado da EUTELSAT,
a Parte que tiver designado esse Signa-
tario, na data da retirada, se ndo restar
nenhum Signatario por ela designado,
retirar-se-a da EUTELSAT ou assumira
ela prépria a qualidade de Signatario, a
menos que e até que designe um novo
Signatario.

c) Se, por qualquer razdo, uma Parte desejar subs-
tituir-se a um Signatario que tiver designado, ou desejar
designar a substituicdo desse Signatario por um novo
Signatario, devera notificar o Depositario, por escrito,
de tal facto. A Convencdo e o Acordo de Exploragdo
entrardo em vigor em relagcdo ao novo Signatério e dei-
xardo de vigorar em relagdo ao Signatario precedente
logo que o novo Signatario assuma todas as obrigacdes
pendentes do Signatario precedente e assine o Acordo
de Exploragdo.»

ALTERACAO AO ACORDO DE EXPLORAGAO DA ORGANIZAGAO
EUROPEIA DE TELECOMUNICAGOES POR SATELITE (EUTELSAT),
APROVADA NA 62.4 SESSAO DO CONSELHO DOS SIGNATARIOS.

Artigo 15

Aprovacdo de estacdes terrenas

Novos paragrafos a) e b), substituindo na integra os
anteriores paragrafos a), b) e c), com a seguinte
redaccdo:

«a) Para além de obedecer as regras e normas deter-
minadas pelo Conselho dos Signatarios, de acordo com
as alineas vi) e vii) do paragrafo b) do artigo xi da
Convencéo, respeitantes a estacfes terrenas de emissdo
para acesso ao segmento espacial da EUTELSAT, essas
estacOes estardo sujeitas, se tal for o caso, as aprovagdes
exigidas pelas autoridades reguladoras nacionais com-
petentes.

b) A responsabilidade pela adequacao de tais estacfes
as regras e normas determinadas pelo Conselho dos
Signatarios, de acordo com as alineas vi) e vii) do para-
grafo b) do artigo xi1 da Convencdo, sera assumida pela
entidade a quem foi atribuido o segmento espacial dis-
ponibilizado para a estacdo terrena, a menos que uma
Parte assuma tal responsabilidade.»

AMENDEMENTS DE LA CONVENTION PORTANT CREATION DE
L’ORGANISATION EUROPEENNE DE TELECOMMUNICATIONS
PAR SATELLITE (EUTELSAT).

Article 11

Création

Substituer a I'ancien le nouveau paragraphe b)
suivant:

«Chaque Partie désigne une ou plusieurs entités sou-
mises a sa juridiction pour signer I’ Accord d’exploitation,
a moins que cette Partie ne le signe elle-méme. Chaque
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Partie s’assure que toute entité désignée par elle est
autorisée a exploiter des services de télécommunications
et a I'intention d’utiliser le secteur spatial ' EUTELSAT
et de soutenir ses activités.»

Article X

Conseil des Signataires — Composition

«a) Le Conseil des Signataires est composé de Con-
seillers, chacun représentant au moins un Signataire
dont la part d’investissement n’est pas inférieure & 0,1%
du total des parts d’investissement.

b) Un Signataire, qu’il soit Conseiller ou non, peut
charger un autre Signataire qui est Conseiller de le
représenter, mais aucun Conseiller ne peut représenter
plus de quatre autres Signataires.»

Avrticle XI

Conseil des Signataires — Procédures
Substituer a I'ancien le nouveau paragraphe f) suivant:

«A toute réunion du Conseil des Signataires, le quo-
rum est constitué par la majorité simple de tous les
Conseillers [tels que définis au paragraphe a) de I'arti-
cle x] ayant droit de vote a condition que cette majorité
dispose au moins des deux tiers du total des voix pon-
dérées de tous les Conseillers ayant droit de vote, ou
de tous les Conseillers représentant la totalité moins
trois des Conseillers ayant droit de vote quel que soit
le total des voix pondérées dont ces derniers disposent.»

Le premier alinéa du paragraphe g), i), devient:

«Soit par un vote affirmatif émis par les Conseillers
représentant au moins quatre Signataires disposant au
moins des deux tiers du total des voix pondérées de
tous les Signataires qui ont droit a ce que leurs voix
pondérées soient prises en compte.»

Article XVI

Autres secteurs spatiaux

(Supprimer cet article.)

Article XVIII

Retraits et suspension

En conséquence, il est proposé d’apporter les chan-
gements suivants:

«@)l[...]

iii) Ladécision de retrait d’un Signataire est notifiée
par écrit au Directeur Général par la Partie qui
I'a désigné et la notification emporte acceptation
par la Partie de la décision de retrait du Sig-
nataire. Lorsqu’un Signataire se retire
d’EUTELSAT, a la date du retrait, la Partie
qui a désigné le Signataire, s’il ne reste plus
de Signataire désigné par elle, se retire
d’EUTELSAT ou assume elle-méme la qualité
de Signataire, a moins qu’elle ne désigne un
nouveau Signataire

b)[...]
i) [...]

B) Le Conseil des Signataires peut, aprés
examen des observations présentées par
le Signataire ou la Partie qui I'a désigné,
décider que le Signataire est réputé s’étre
retirée ’EUTELSAT et que a la date de
la décision, I’Accord d’exploitation cesse
d’étre en vigueur a I'égard du Signataire
concerné. Lorsqu’un Signataire est
réputé s'étre retiré ’'EUTELSAT, a la
date du retrait, la Partie qui I'a désigné,
s'il ne reste plus de Signataire désigné
par elle, se retire d'EUTELSAT ou
assume elle-méme la qualité de Signa-
taire, a moins qu’elle ne désigne un nou-
veau Signataire.

i) [...]

B) Si dans les trois mois qui suivent la sus-
pension, toutes les sommes dues n’ont
pas été versées, le Conseil des Signatai-
res, aprés examen de toute observation
présentée par le Signataire ou la Partie
qui I'a désigné, peut décider que ledit Si-
gnataire est réputé s’étre retiré
d’EUTELSAT, et que, a la date de la
décision, I’Accord d’exploitation cesse
d’étre en vigueur a I'égard du Signataire
concerné. Lorsqu’un Signataire est
réputé s'étre retiré d’'EUTELSAT, a la
date du retrait, la Partie qui I'a designé,
s'il ne reste plus de Signataire désigné
par elle, se retire d'EUTELSAT ou
assume elle méme la qualité de Signa-
taire, a moins gu’elle ne désigne un nou-
veau Signataire.

c) Si pour quelque raison que ce soit, une Partie désire
se substituer a un Signataire qu’elle a désigné, ou rem-
placer ce Signataire par un nouveau Signataire, elle doit
notifier par écrit sa décision au Dépositaire; la Con-
vention et I’Accord d’exploitation entrent en vigueur
a I'’égard du nouveau Signataire et cessent de I'étre a
I’égard du Signataire précédent des que le nouveau Sig-
nataire assume toutes les obligations non satisfaites du
Signataire précédent et signe I’Accord d’exploitation.»

«Article 15

Approbation des stations terriennes

a) Outre leur conformité aux regles et normes pres-
crites par le Conseil des Signataires, conformément aux
dispositions des alinéas vi) et vii) du paragraphe b) de
I'article xn de la Convention, concernant les stations
terriennes d’émission, en vue de leur accés au secteur
spatial I’EUTELSAT, ces stations font I'objet des
approbations requises, le cas échéant, par les autorités
de réglementation nationales compétentes.

b) La responsabilité de la conformité de ces stations
avec les regles et normes prescrites par le Conseil des
Signataires, conformément aux alinéas vi) et vii) du
paragraphe b) de I'article x1 de la Convention, incombe
a I'Attributaire de la capacité de secteur spatial mise
a la disposition de la station terrienne, & moins qu’une
Partie n'assume cette responsabilité.»
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MINISTERIO DO AMBIENTE

Decreto-Lei n.° 152/97

de 19 de Junho

Pelo Decreto-Lei n.° 74/90, de 7 de Marco, ficaram
definidas as normas de qualidade a que as aguas super-
ficiais devem obedecer, em fun¢do dos respectivos usos.

Com a publicacéo dos Decretos-Leis n.%° 45/94, 46/94
e 47/94, de 22 de Fevereiro, ficaram definidos respec-
tivamente o processo de planeamento dos recursos hidri-
cos, o regime de licenciamento das utiliza¢cdes do domi-
nio hidrico e o regime econémico e financeiro das uti-
lizagBes do dominio publico hidrico.

A Directiva n.° 91/271/CEE, do Conselho, de 21 de
Maio, na parte relativa & concep¢do dos sistemas de
drenagem e de tratamento, bem como ao regime de
licenciamento das descargas de aguas residuais urbanas
e industriais, encontra-se ja transposta através das nor-
mas constantes respectivamente do Decreto Regula-
mentar n.° 23/95, de 23 de Agosto, e dos diplomas legais
a que acima se fez referéncia.

O presente diploma legal, pelo qual se efectua a res-
tante transposicéo para o direito interno da mencionada
directiva, diz respeito a algumas das condicBes gerais
a que uma dada utilizacdo do dominio hidrico, a des-
carga de aguas residuais urbanas nos meios aquéticos,
deve observar.

Tendo ficado estabelecido no Decreto-Lei n.° 207/94,
de 6 de Agosto, a responsabilidade de as entidades ges-
toras dos sistemas de distribuigdo publica de agua e
de drenagem publica de &guas residuais elaborarem pla-
nos tendo em vista a melhoria dos niveis de atendimento
e de qualidade dos servicos prestados, definem-se, deste
modo, as metas temporais e os niveis de tratamento
que deverdo enformar os referidos planos para todos
os sistemas de drenagem publica de dguas residuais que
descarreguem nos meios aquaticos.

Nessa conformidade, constitui objectivo deste
diploma a proteccdo das aguas superficiais dos efeitos
das descargas de aguas residuais urbanas, que se integra
no objectivo mais vasto da protec¢do do ambiente.

O cumprimento dos objectivos acima referidos exige
um esforco politico, técnico e financeiro elevado, asso-
ciado a uma criteriosa andlise das solucBes técnicas de
drenagem e tratamento das dguas residuais urbanas, que
a diversidade das situacdes impde.

Assim, cada municipio, no dmbito do quadro legal
em vigor, deverd procurar a solucdo mais adequada,
numa dupla perspectiva de eficacia da aplicacdo de
recursos e de proteccdo ambiental.

Foi ouvida a Associagdo Nacional dos Municipios
Portugueses.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Ambito de aplicacéo

1 — As disposicdes do presente diploma aplicam-se
arecolha, tratamento e descarga de aguas residuais urba-
nas no meio aquético, procedendo a transposicdo para
o direito interno da Directiva n.° 91/271/CEE, do Con-
selho, de 21 de Maio de 1991.

2 — A aplicacdo das normas constantes no presente
diploma ndo podera, em caso algum, pdr em causa 0
cumprimento das normas de qualidade das dguas cons-
tantes do Decreto-Lei n.° 74/90, de 7 de Marco.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos da aplicacdo do presente diploma enten-
de-se por:

1) «Entidade licenciadora»: a direccdo regional do
ambiente e recursos naturais territorialmente
competente para autorizar as descargas de aguas
residuais, nos termos das disposi¢des conjugadas
dos Decretos-Leis n.°s 74/90, de 7 de Marco,
190/93, de 24 de Maio, e 46/94, de 22 de
Fevereiro;

2) «Aguas residuais»:

a) «Aguas residuais domésticas»: as aguas
residuais de servicos e de instalagdes resi-
denciais, essencialmente provenientes do
metabolismo humano e de actividades
domeésticas;

b) «Aguas residuais industriais»: as aguas
residuais provenientes de qualquer tipo
de actividade que ndo possam ser clas-
sificadas como aguas residuais domésti-
cas nem sejam aguas pluviais;

¢) «Aguas residuais urbanas»: as aguas resi-
duais domésticas ou a mistura destas com
aguas residuais industriais e ou com
aguas pluviais;

3) «Aglomerado»: qualquer area em que a populacdo
e ou as actividades econdmicas se encontrem
instaladas de forma suficientemente concen-
trada para que se proceda a drenagem conjunta
das aguas residuais urbanas e a sua conducédo
para uma estacdo de tratamento de aguas resi-
duais ou para um ponto de descarga final;

4) «Sistema de drenagem de aguas residuais urba-
nas», ou «sistema de drenagem»: a rede fixa
de colectores que, com as demais componentes
de transporte e de elevagdo, fazem afluir as
aguas residuais urbanas a uma estacdo de tra-
tamento ou a um ponto de descarga;

5) «Um equivalente de populacéo (1 e. p.)»: a carga
organica biodegradavel com uma caréncia bio-
quimica de oxigénio ao fim de cinco dias (CBO 5)
de 60 g de oxigénio por dia. A carga, expressa
em e. p., sera calculada com base na carga média
semanal méxima recebida na estacdo de trata-
mento durante um ano, excluindo situacdes
excepcionais, tais como as causadas por chuvas
intensas;

6) «Tratamento priméario»: o tratamento das aguas
residuais urbanas por qualquer processo fisico
€ ou quimico que envolva a decantacéo das par-
ticulas solidas em suspensao, ou por outro pro-
cesso em que a CBO 5 das aguas recebidas seja
reduzida de, pelo menos, 20% antes da descarga
e o total das particulas solidas em suspenséo
das aguas recebidas seja reduzido de, pelo
menos, 50 %;
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7) «Tratamento secundario»: o tratamento das
&guas residuais urbanas que envolve geralmente
um tratamento biolégico com decantagéo secun-
daria ou outro processo que permita respeitar
os valores constantes do quadro n.° 1 do anexo I;

8) «Tratamento apropriado»: o tratamento das
aguas residuais urbanas por qualquer processo
e ou por qualquer sistema de eliminagdo que,
apos a descarga, permita que as aguas recep-
toras satisfacam os objectivos de qualidade que
se lhes aplicam;

9) «Lamas»: as lamas residuais, tratadas ou nao,
originadas pelo funcionamento de esta¢Bes de
tratamento de aguas residuais urbanas;

10) «Eutrofizacdo»: o enriquecimento do meio aqué-
tico com nutrientes, sobretudo compostos de
azoto e ou de fdsforo, que provoque o cres-
cimento acelerado de algas e de formas supe-
riores de plantas aquaticas, perturbando o equi-
librio biol6égico e a qualidade das aguas em
causa;

11) «Estuério»: a zona de transi¢do, na foz de um
rio, entre a agua doce e as aguas costeiras;

12) «Aguas costeiras»: as aguas exteriores ao limite
da baixa-mar ou ao limite externo de um
estuario.

Artigo 3.°

Zonas sensiveis e zonas menos sensiveis

1 — A identificagdo das zonas sensiveis e das zonas
menos sensiveis, para efeitos da aplicagdo do presente
diploma, consta do anexo 11.

2 — Compete ao Instituto da Agua apresentar as pro-
postas tendentes a revisdo da identificacdo das zonas
sensiveis e das zonas menos sensiveis, que devera ser
realizada pelo menos de quatro em quatro anos.

3 — Sempre que se proceda a revisdo prevista no
ndmero anterior e dai resulte a necessidade do cum-
primento de novas exigéncias, é concedido para o efeito
um prazo de adaptacéo de sete anos.

Artigo 4.°

Sistemas de drenagem de aguas residuais urbanas

1— No ambito das suas atribuicdes, as entidades
publicas responsaveis deverdo adoptar as medidas neces-
sarias para garantir o pleno funcionamento de sistemas
de drenagem:

a) Até 31 de Dezembro de 2000, em aglomerados
com um e. p. superior a 15 000;

b) Até 31 de Dezembro de 2005, em aglomerados
com um e. p. situado entre 2000 e 15 000,
inclusive;

c) Ate 31 de Dezembro de 1998, em aglomerados
com um e. p. superior a 10 000 e desde que
a descarga se efectue numa zona sensivel, de
acordo com o disposto no artigo anterior.

2 — Os sistemas de drenagem devem satisfazer as
condicdes previstas na alinea A) do anexo 1 ao presente
diploma.

3 — Sempre que figue demonstrado que a instalacéo
de um sistema de drenagem ndo se justifica, por ndo
trazer qualquer vantagem ambiental ou por ser exces-

sivamente oneroso, pode a entidade licenciadora auto-
rizar a utilizacdo de sistemas individuais ou outros ade-
quados que proporcionem o mesmo grau de proteccdo
ambiental.

Artigo 5.°

Tratamento secundario

1 — A descarga de 4guas residuais urbanas s6 podera
ser licenciada quando se submeta a um tratamento
secundario, salvo o disposto nos artigos 6.°, 7.° e 8.°
A entidade licenciadora podera permitir que a obtencao
do referido tratamento seja faseada no tempo, desde
que sejam respeitados 0s prazos mencionados no
ndmero seguinte.

2 — As entidades mencionadas no n.° 1 do artigo 4.°
deverdo adoptar as medidas necessarias para que as des-
cargas ja existentes ou previstas a data da entrada em
vigor do presente diploma sejam precedidas de um tra-
tamento secundério dentro dos seguintes prazos:

a) Até 31 de Dezembro de 2000, para aglomerados
com um e. p. superior a 15 000;

b) Até 31 de Dezembro de 2005, para aglomerados
com um e. p. superior a 10 000 e inferior a 15
000, inclusive;

c) Até 31 de Dezembro de 2005, para aglomerados
com um e. p. superior a 2000 e inferior a 10 000,
inclusive, quando a descarga ocorra em aguas
doces ou estuarios.

3 — Né&o é exigido o tratamento secundario para des-
cargas efectuadas em cursos de agua situados a uma
altitude superior a 1500 m, desde que, dentro dos prazos
mencionados no nimero anterior, sejam previamente
submetidas a qualquer outro tipo de tratamento que
a entidade licenciadora considere adequado para a pro-
teccao do ambiente.

4 — Os requisitos a que devem obedecer as descargas
de Aguas residuais urbanas provenientes das estacdes
de tratamento a que se referem os n. 1, 2 e 3 deste
artigo sdo os constantes da alinea B) do anexo 1 ao
presente diploma.

Artigo 6.°

Tratamento para descarga em zonas sensiveis

1 — A descarga de &guas residuais urbanas prove-
nientes de aglomerados com um e. p. superior a 10 000
em zonas sensiveis s6 pode ser licenciada quando aque-
las 4guas se submetam a um tratamento mais rigoroso
do que o mencionado no artigo 5.°, satisfazendo as con-
di¢bes previstas no alinea B) do anexo 1 ao presente
diploma.

2— O cumprimento das condicdes referidas no
namero anterior pode ser dispensado quando se
demonstre perante a entidade licenciadora que a per-
centagem minima de reducdo da carga total de todas
as estacOes de tratamento dessa zona € de pelo menos
75% quanto ao fosforo total e de, pelo menos, 75%
quanto ao azoto total.

3 — O prazo para adaptacéo, por parte das entidades
mencionadas no n.° 1 do artigo 4.°, do cumprimento
das condi¢des mencionadas no n.° 1, relativamente a
descargas provenientes de aglomerados com mais de
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10 000 e. p., desde que ja existentes ou previstas a data
da vigéncia do presente decreto-lei, termina em 31 de
Dezembro de 1998.

4 — Ficam sujeitas ao disposto nos ndmeros ante-
riores as descargas das esta¢es de tratamento que, ndo
se localizando em zonas sensiveis, contribuam para a
sua poluigao.

Artigo 7.°

Descarga de aguas residuais urbanas
em zonas menos sensiveis

1 — As descargas provenientes de aglomerados com
um e. p. superior a 10 000 e inferior a 150 000 em aguas
costeiras classificadas como zonas menos sensiveis, bem
como as provenientes de aglomerados com um e. p.
superior a 2000 e inferior a 10 000 efectuadas em estua-
rios classificados como zonas menos sensiveis, podem
ser permitidas pela entidade licenciadora, sem que se
verifique o cumprimento do disposto no artigo 5.°, desde
que, cumulativamente, sejam preenchidos os seguintes
requisitos:

a) A descarga receba pelo menos um tratamento
primario tal como é definido no n.° 6) do
artigo 2.°, cumprindo os procedimentos de con-
trolo estabelecidos na alinea D) do anexo 1I;

b) Se demonstre, mediante a apresentacdo a enti-
dade licenciadora de um estudo técnico devi-
damente fundamentado, que tal descarga ndo
deteriora o ambiente.

2 — A entidade licenciadora remetera ao Instituto da
Agua os elementos referidos na alinea b) do namero
anterior, a fim de que este dé cumprimento ao disposto
no n.° 2 do artigo 6.° da Directiva n.° 91/271/CEE, do
Conselho, de 21 de Maio.

3 — Relativamente a descargas provenientes de aglo-
merados com um e. p. superior a 150 000 efectuadas
em 4guas costeiras classificadas como zonas menos sen-
siveis, pode a entidade licenciadora propor ao Instituto
da Agua a adopgdo do procedimento previsto no n.° 5
do artigo 8.° da Directiva n.° 91/271/CEE, do Conselho,
de 21 de Maio, por forma que as referidas descargas
possam ser autorizadas nos termos do n.° 1 deste artigo.

Artigo 8.°

Tratamento apropriado

1 — As descargas de aguas residuais urbanas prove-
nientes de aglomerados com um e. p. inferior a 2000
efectuadas em aguas doces e estuarios, bem como as
descargas provenientes de aglomerados com um e. p.
inferior a 10 000 efectuadas em aguas costeiras, s pode-
rédo ser licenciadas quando se submetam a um trata-
mento apropriado tal como é definido no n.° 8) do
artigo 2.° A entidade licenciadora podera permitir que
a obtencdo do referido tratamento seja faseada no
tempo, desde que seja respeitado o prazo mencionado
no numero seguinte.

2 — As entidades mencionadas no n.° 1 do artigo 4.°
deverdo adoptar as medidas necessarias para que as des-
cargas ja existentes ou previstas a data da entrada em

vigor do presente diploma cumpram as exigéncias esta-
belecidas no nimero anterior até 31 de Dezembro de
2005.

Artigo 9.°

Descarga de aguas residuais industriais
em sistemas de drenagem

Sem prejuizo do disposto na legislagdo em vigor,
nomeadamente no Decreto-Lei n.° 207/94, de 6 de
Agosto, devem as entidades publicas mencionadas no
n.° 1 do artigo 4.°, mediante a aprovacdo de regulamento
préprio que cumpra o estabelecido no alinea C) do
anexo 1, fixar as condi¢Bes para a descarga de &guas
residuais industriais nos sistemas de drenagem e nas
estaces de tratamento de aguas residuais urbanas.

Artigo 10.°

Lamas

1 — A eliminacdo das lamas provenientes das esta-
¢des de tratamento de aguas residuais urbanas esta
sujeita a autorizacdo da entidade licenciadora.

2 —E proibida a descarga de lamas em aguas de
superficie.

Artigo 11.°
Reutilizacdo

As aguas residuais tratadas, bem como as lamas,
devem ser reutilizadas, sempre que possivel ou ade-
quado.

Artigo 12.°

Controlo

1 — A entidade licenciadora especificard, de acordo,
nomeadamente, com a alinea D) do anexo 1 ao presente
diploma, os procedimentos de autocontrolo para cada
descarga, devendo constar da respectiva autorizagéo a
periodicidade com que os mesmos lhe deverdo ser
remetidos.

2 — Compete igualmente a entidade licenciadora
proceder ao controlo da qualidade do meio aquatico
nos casos em que haja fundados receios de que este
esteja a ser deteriorado por descargas das aguas resi-
duais a que se reporta o presente diploma, excepto
guanto as aguas costeiras, relativamente as quais esta
competéncia seréa exercida pelo Instituto da Agua.

3 — A entidade licenciadora, conjuntamente com o
Instituto da Agua, adoptara os procedimentos que se
revelem necessarios para o controlo do meio aquatico
receptor, a fim de que possa ser dado cumprimento
ao disposto no n.°® 3 e 4 do artigo 15.° da Directiva
n.° 91/271/CEE, do Conselho, de 21 de Maio.

Artigo 13.°
Fiscalizagao

A fiscalizacdo do cumprimento do disposto no pre-
sente diploma compete a entidade licenciadora, bem
como aos servicos de inspeccdo dos Ministérios do
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Ambiente e da Saude, no ambito das competéncias que
lhes sdo atribuidas na vigilancia sanitaria da qualidade
das aguas.

Artigo 14.°
Sangdes

1 — Sem prejuizo da aplicacéo do disposto no Decre-
to-Lei n.° 74/90, de 7 de Marco, o ndo cumprimento
do disposto nos artigos 4.°, n.% 1 e 2, 5° n% 1, 2
e 4, 6.9, 8.° e 10.° do presente diploma constitui con-
tra-ordenacdo punivel com coima de 100 000% a
750 000$, sendo o montante méximo elevado para
9 000 000%$ quando a contra-ordenacdo tenha sido pra-
ticada por pessoa colectiva.

2 — A negligéncia é punivel.

3 — Alinstauracdo dos processos de contra-ordenacao
e a aplicacdo das coimas competem a entidade licen-
ciadora.

4 — O produto das coimas reverte em 60% para o
Estado e em 40% para a entidade licenciadora.

Artigo 15.°

Programacéo de execucdo de medidas
e elaboragéo de relatérios

1 — Ao Instituto da Agua compete elaborar um pro-
grama de execucdo das medidas previstas no presente
diploma, de acordo com a metodologia estabelecida na
Decisdo da Comissdo n.° 93/481/CEE, de 28 de Julho.

2 — O programa referido no nimero anterior devera
ser actualizado de dois em dois anos e as informag6es
nele contidas transmitidas a Comissdo Europeia até ao
dia 30 de Junho subsequente.

3 — Do programa referido no nimero anterior devera
constar a definicdo dos limites maritimos dos estuarios.

4 — Compete ainda ao Instituto da Agua elaborar
os relatorios de situagédo das lamas e das aguas residuais
urbanas previstos no artigo 16.° da Directiva
n.° 91/271/CEE, do Conselho, de 21 de Maio.

Artigo 16.°

Comisséo de acompanhamento

E criada uma comissdo de acompanhamento para exe-
cucdo do presente diploma, cuja composicédo e funcio-
namento serdo fixados por despacho conjunto dos Minis-
tros das Financas e do Ambiente.

Artigo 17.°

Anexos

1— Os anexos ao presente decreto-lei, que dele
fazem parte integrante, podem ser alterados por portaria
do membro do Governo responsavel pela area do
ambiente, dentro dos limites permitidos pelas regras
comunitarias.

2 — Os originais das cartas que integram o anexo Ii
ao presente diploma encontram-se depositados na direc-
cdo regional do ambiente e recursos naturais territo-
rialmente competente.

Artigo 18.°

Norma revogatéria

Séo derrogadas as normas do Decreto-Lei n.° 74/90,
de 7 de Mar¢o, que contrariem o disposto no presente
diploma e é revogada a Portaria n.° 624/90, de 4 de
Agosto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 26
de Mar¢o de 1997. — Antdénio Manuel de Oliveira Guter-
res — Antonio Luciano Pacheco de Sousa Franco — Jodo
Cardona Gomes Cravinho — Augusto Carlos Serra Ven-
tura Mateus — Maria de Belém Roseira Martins Coelho
Henriques de Pina — Elisa Maria da Costa Guimaraes
Ferreira.

Promulgado em 22 de Maio de 1997.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 27 de Maio de 1997.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Antonio Manuel
de Carvalho Ferreira Vitorino.

ANEXO I
Requisitos de tratamento das aguas residuais urbanas

A) Sistemas de drenagem

Os sistemas de drenagem devem ter em conta 0s
requisitos de tratamento das aguas residuais urbanas.

A concepcdo, construgdo e manutencdo dos sistemas
de drenagem deve obedecer aos melhores conhecimen-
tos técnicos que ndo acarretem custos excessivos, nomea-
damente quanto:

Ao volume e caracteristicas das aguas residuais
urbanas;

A prevencéo de fugas;

A limitagdo da poluicdo das &guas receptoras, no
caso de inundagdes provocadas por tempestades.

B) Descarga das estacOes de tratamento de aguas residuais
urbanas nas aguas receptoras

1 — As estacbes de tratamento de aguas residuais
serdo concebidas ou modificadas de forma que se pos-
sam obter amostras representativas das aguas residuais
a chegada e dos efluentes tratados antes da descarga
nas &guas receptoras.

2 — As descargas das esta¢des de tratamento de aguas
residuais urbanas em conformidade com os artigos 5.°
e 6.° devem satisfazer os requisitos constantes do quadro
n.° 1.

3 — As descargas das esta¢des de tratamento de aguas
residuais urbanas em zonas sensiveis sujeitas a eutro-
fizacdo devem satisfazer, para além disso, os requisitos
representados no quadro n.° 2 do presente anexo.

4 — Caso se justifique, serdo aplicados requisitos de
tratamento mais rigorosos do que 0s apresentados nos
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quadros n.s 1 e ou 2, a fim de garantir que as aguas
receptoras satisfacam as condicBes estabelecidas por
qualquer outra directiva aplicavel ou sempre que seja
necessario respeitar os objectivos de qualidade fixados
para o meio receptor pela legislacdo vigente.

5 — Os pontos de descarga das aguas residuais urba-
nas deverdo ser escolhidos, na medida do possivel, por
forma a minimizar os efeitos nas aguas receptoras.

C) Aguas residuais industriais

As aguas residuais que entrem nos sistemas de dre-
nagem e nas estacfes de tratamento de aguas residuais
urbanas serdo sujeitas ao pré-tratamento que for neces-
sario para:

Proteger a salde do pessoal que trabalha nos sis-
temas colectores e nas estacBes de tratamento;

Garantir que os sistemas de drenagem, as estacoes
de tratamento de aguas residuais e o equipa-
mento conexo ndo sejam danificados;

Garantir que o funcionamento das estac6es de tra-
tamento das aguas residuais e o tratamento das
lamas ndo sejam entravados;

Garantir que as descargas das estacBes de trata-
mento ndo deteriorem o ambiente ou ndo impe-
¢cam as aguas receptoras de cumprir o disposto
noutras directivas comunitarias;

Garantir que as lamas possam ser eliminadas em
seguranca e de um modo ecologicamente acei-
tavel.

D) Métodos de referéncia para o controlo
e a avaliacdo dos resultados

1 — Serdo aplicados métodos de controlo que cor-
respondam pelo menos ao nivel das exigéncias abaixo
especificadas.

Podem ser utilizados métodos alternativos aos refe-
ridos nos n.° 2, 3 e 4, desde que seja possivel demonstrar
que os resultados obtidos sdo equivalentes.

2 — Serdo colhidas amostras de vinte e quatro horas,
proporcionais ao caudal ou por escaldes de tempo, num
ponto bem definido a saida e, se necessario, a entrada
da estacdo de tratamento, para controlar o cumprimento
dos requisitos aplicaveis as descargas de aguas residuais
tal como estabelecidos no presente decreto-lei.

Serdo aplicadas boas praticas internacionais de labo-
ratério a fim de reduzir ao minimo a degradacdo das
amostras entre a colheita e a analise.

3 — O namero minimo anual de amostras sera deter-
minado de acordo com as dimens@es da estacdo de tra-

tamento e a colheita sera feita em intervalos regulares
durante o ano:

2000-9999 e. p:

12 amostras durante o primeiro ano;

4 amostras nos anos seguintes, se se provar
gue durante o primeiro ano a agua cumpre
as disposicbes do presente decreto-lei; se
uma das 4 amostras colhidas nos anos sub-
sequentes ndo cumprir os requisitos, deve-
rdo no ano seguinte ser colhidas 12 amos-
tras.

10 000-49 999 e. p. — 12 amostras;
50 000 e. p. — 24 amostras.

4 — Considera-se que as aguas residuais tratadas sdo
conformes com 0s parametros respectivos se, para cada
um dos parametros aplicaveis, individualmente consi-
derados, as amostras revelarem que as aguas obedecem
ao valor paramétrico do seguinte modo:

a) No que se refere aos pardmetros descritos no
quadro n.° 1 e no n.° 6) do artigo 2.°, sdo espe-
cificados no quadro n.° 3 0o nimero maximo
de amostras que poder&o ndo ser conformes aos
requisitos expressos em concentragbes e ou
reducBes percentuais do quadro n.° 1 e do n.° 6)
do artigo 2.%;

b) No que se refere aos parametros descritos no
quadro n.° 1, expressos em concentracgdo, as
amostras que podem ndo ser conformes, colhi-
das em condi¢Ges normais de funcionamento,
nao devem desviar-se dos valores paramétricos
em mais de 100%. Em relacdo aos valores para-
métricos em concentracao relativos ao total de
particulas sélidas em suspensdo, poder-se-ao
aceitar desvios até 150 %;

c) Para os pardmetros especificados no quadro
n.° 2, a média anual das amostras relativas a
cada parametro devera respeitar os valores
parameétricos respectivos.

5—Na&o serdo tomados em consideracdo valores
extremos para a qualidade das &guas em questdo se
esses valores resultarem de situacBes excepcionais,
como, por exemplo, chuvas torrenciais.

QUADRON.C1

Requisitos para as descargas das estagdes de tratamento de aguas
residuais urbanas sujeitas ao disposto nos artigos 5.° e 6.°

Serdo aplicados os valores de concentragéo ou a per-
centagem de reducdo.

Parametros Concentracéo

Percentagem minima de redugéo (*)

Método de referéncia de mediacdo

Caréncia bioguimica de oxigénio 25 mg/l O, 70-90 Amostra homogeneizada, nao filtrada e nédo
(CBO5 a 20°C) sem nitrifica- decantada. Determinagéo do oxigénio dissol-
¢do (3. vido antes e depois da incubagdo de cinco

dias a 20°C+1°C, na total auséncia de luz.
Adicéo de um inibidor da nitrificagéo.
Caréncia quimica de oxigénio 125 mg/l O, 75 Amostra homogeneizada, ndo filtrada, néo

(CQO).

decantada. Dicromato de potassio.
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Parametros

Concentragéo

Percentagem minima de redugdo (*)

Método de referéncia de mediacéo

Total de particulas sélidas em sus-

pensdo ().

35 mg/l (3)

35 nos casos previstos no
n.° 3 do artigo 5.° (e. p.
superior a 10 000).

60 nos casos previstos no
n.° 3 do artigo 5.° (e. p.
de 2000 a 10 000).

90 (%)

90 nos casos previstos no
n.° 3 do artigo 5.° (e. p.
superior a 10 000).

70 nos casos previstos no
n.° 3 do artigo 5.° (e. p.
de 2000 a 10 000).

Filtracdo de uma amostra representativa através
de um filtro de membrana de 0,45um. Seca-
gem a 105°C e pesagem.

Centrifugacdo de uma amostra representativa
(durante pelo menos cinco minutos a uma
aceleracdo média de 2800 g a 3200 g). Seca-
gem a 105° e pesagem.

(*) Redugéo em relagdo a carga do afluente.

(?) O parametro pode ser substituido por outro: carbono organico total (COT) ou caréncia total de oxigénio (CTO), se for possivel estabelecer uma relagdo entre a CBO5 e o parametro

de substituicéo.
(®) Este requisito é facultativo.

As andlises das descargas provenientes de lagoas serdo efectuadas com amostras filtradas; no entanto, a con-
centragdo do total de particulas sélidas em suspensdo em descargas de aguas ndo filtradas ndo podera exceder

150mg/l.

QUADRO N.°2

Requisitos para as descargas das estagdes de tratamento de &4guas residuais urbanas em zonas sensiveis sujeitas a eutrofizagéo

Podem ser aplicados um dos pardmetros ou ambos, consoante a situagéo local.
Ser&o aplicados os valores de concentracdo ou a percentagem de reducéo.

Percentagem

Parametros Concentragédo minima Método de referéncia de medicéo
de redugdo (%)
Fosforototal ...t 2mg/l P 80 Espectrofotometria de absorcéo
(10 000 - 100 000 €. p.) molecular.
1mg/l P
(mais de 100 000 e. p.)
Azotototal (®) ...t 15mg/I N 70-80 Espectrofotometria de absorcéo

(10 000 — 100 000 €. p.)

10 mg/l N

molecular.

(mais de 100 000 e. p.) (®)

(*) Redugéo em relacdo a carga do afluente.

(%) Por azoto total entende-se a soma do total de azoto-Kjeldahl (N organico + NH), azoto de nitratos (NO3) e azoto de nitritos (NO,).

(®) Alternativamente, a média diaria ndo podera exceder 20 mg/l N. Este requisito refere-se a uma temperatura da agua igual ou superior a 12° C durante o funcionamento do reactor
bioldgico da instalagdo de tratamento de aguas residuais. Em substituicdo do critério da temperatura podera utilizar-se um critério de limitacdo do tempo de funcionamento que tenha
em conta as condicdes climaticas locais. Esta alternativa aplica-se no caso em que seja possivel demonstrar que se cumpre o disposto na alinea D), n.° 1, do anexo 1.

QUADRON.° 3

Série de amostras colhidas
durante um ano

Nimero méaximo
de amostras que poderdo
né&o ser conformes

4-7
8-16
17-28
29-40
41-53
54-67
68-81
82-95
96-110
111-125
126-140
141-155
156-171
172-187
188-203
204-219
220-235
236-251
252-268
269-284
285-300
301-317
318-334
335-350
351-365

O©CoO~NOUThWN -

ANEXO Il

Critérios de identificacdo das zonas sensiveis

e menos sensiveis

Zonas sensiveis

Uma determinada extensdo de agua serd identificada
como zona sensivel se pertencer a uma das seguintes

categorias:
a) Lagos

naturais de dgua doce, outras extensdes

de agua doce, estuarios e aguas costeiras que
se revelem eutroficos ou susceptiveis de se tor-

narem
forem
liacdo

eutréficos num futuro préximo, se nao
tomadas medidas de proteccdo. Na ava-
dos nutrientes que devem ser reduzidos

através de tratamento suplementar podem ser
tomados em consideragdo os seguintes elemen-

tos:

i)

Lagos, cursos de agua e afluentes de
lagos/albufeiras/baias fechadas cujas
4guas tém uma fraca renovacdo e onde
eventualmente se pode verificar um fené-
meno de acumulagdo. Nestas zonas
deve-se proceder & remocao do fésforo,
excepto se se demonstrar que essa remo-
¢do ndo tera qualquer efeito no nivel de
eutrofizago. Nos locais onde séo feitas
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as descargas de grandes aglomerados,
pode igualmente ser considerada a remo-

¢do do azoto;

ii) Estuarios, baias e outras aguas costeiras
cujas aguas tém uma fraca renovagdo ou
que recebem grandes quantidades de
nutrientes. As descargas de pequenas
aglomeracgdes tém geralmente pouca
importancia nessas zonas, mas, no caso
de grandes aglomeragdes, deve proce-
der-se a remocao do fosforo e ou azoto,
excepto se se demonstrar que a remogao
ndo terd qualquer efeito no nivel de

eutrofizacao;

b) Aguas doces de superficie destinadas a captacéo
de agua potavel cujo teor em nitratos possa exce-
der a concentracdo de nitrato estabelecida nas
disposicdes pertinentes da Directiva
n.° 75/440/CEE, de 16 de Julho de 1975, relativa
a qualidade das aguas superficiais destinadas a
producdo de &gua potavel, se ndo forem toma-

das medidas de proteccéo;

€) Zonas em que é necessario outro tratamento
para além do previsto no artigo 5.° para cumprir
o disposto nas directivas do Conselho.

Zonas menos sensiveis

Uma extensdo ou uma zona de agua marinha pode
ser identificada como uma zona menos sensivel se a
descarga de aguas residuais nao deteriorar o ambiente
devido a morfologia, a hidrologia ou as condicdes
hidraulicas especificas existentes nessa zona.

Na identificacdo das zonas menos sensiveis ter-se-a
em consideracdo o risco de a carga descarregada poder
ser transferida para zonas adjacentes onde possa ter
efeitos nocivos para o ambiente.

Na identificagdo das zonas menos sensiveis devem
ser tomados em consideracdo 0s seguintes elementos:
baias abertas, estudrios e outras aguas costeiras com
uma boa renovacdo das dguas e que ndo estdo sujeitos
nem a eutrofizagdo nem a empobrecimento de oxigénio
ou cuja eutrofizacdo ou empobrecimento de oxigénio
na sequéncia das descargas residuais urbanas se con-
sidera improvavel.

Lista de identificacdo

Zonas sensiveis — Aguas doces superficiais e estuarios

DRARN Nimero Bacia hidrogréafica Nome Identificacdo
Norte ................... 1 RioCévado ............. Canigada ............... Albufeira.
Norte .........coovvvnnn. 2 RioCévado ............. AltoCévado ............ Albufeira.
Norte ................... 3 RioCéavado ............. Alto Rabagdo ........... Albufeira.
Norte ................... 4 RioCévado ............. VendaNova ............ Albufeira.
Norte ................... 5 RioCévado ............. Paradela ............... Albufeira.
Norte ................... 6 RioAve ................ Guilhofrei (Ermal) ....... Albufeira.
Norte ................... 7 RioAve ................ Andorinhas ............. Albufeira.
Norte ..........covvinnn 8 RioDouro .............. Alfandega da Fé (Estevei- | Albufeira.
nha).
Norte ................... 9 RioDouro .............. Burga .................. Albufeira.
Norte ................... 10 RioDouro .............. Salgueiro ............... Albufeira.
Norte ................... 11 RioDouro .............. Torrdo/Tamega.......... Albufeira, incluindo a zona do rio Tamega
a montante da albufeira.
Norte ................... 12 RioDouro .............. Vilar ... Albufeira.
Norte .........coovinnnn 13 RioDouro .............. Varosa ... Albufeira.
Norte ................... 14 RioDouro .............. Azibo ........ ...l Albufeira.
Centro .................. 15 Ribeiras da costa entre | Barrinha de Esmoriz .. ... Lagoa até a linha de baixa-mar.
Vouga e Douro.
Centro .................. 16 RioVouga .............. Riade Aveiro ........... Toda a area da ria de Aveiro até a linha
de baixa-mar.
Centro .................. 17 RioVouga .............. Frossos ................ Pateira.
Centro .................. 18 RioVouga.............. Fermentelos ............ Pateira.
Centro .................. 19 Ribeiras da costa entre | Quiaios ................ Lagoas de Bragas e Vela.
Mondego e Vouga.
Centro .................. 20 RioMondego ........... Aguieira................ Bragos de albufeira provenientes dos rios
Dé&o e Mondego.
Centro .................. 21 RioVouga .............. Mira ................... Lagoa de Mira e barrinha de Mira até a
linha de baixa-mar.
Centro .................. 22 RioVouga .............. Febres ................. Lagoas de Febres (Bunho, Hortas, Cou-
digais).
Centro .................. 23 RioVouga .............. SdoTomé .............. Lagoa de Sdo Tomé.
Centro .................. 24 Ribeiras da costa entre
Mondego e Lis. Ervideira ............... Lagoa até a linha de baixa-mar.
Lishoae Valedo Tejo ..... 25 RioTejo ............... Tejo ..o Os esteiros do Seixal, Coina, Moita e Mon-
tijo do estuario do rio Tejo.
Lishoae Valedo Tejo ..... 26 Ribeiras do Oeste .. ...... Obidos . ... Lagoa até a linha de baixa-mar.
Alentejo................. 27 RioTejo ............... Divor .................. Albufeira.
Lishoae Valedo Tejo ..... 28 Ribeira da Apostica ... ... Albufeira ............... Lagoa até a linha de baixa-mar.
Alentejo................. 29 Rio Guadiana ........... Guadiana............... Trogo do rio Guadiana desde a confluéncia

com o rio Caia até a confluéncia com
o rio Chanca.
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DRARN NiGmero Bacia hidrografica Nome Identificacdo

Alentejo................. 30 Rio Guadiana ........... Vigia ... Albufeira.

Alentejo . ................ 31 Rio Guadiana ........... Monte Novo ............ Albufeira.

Alentejo................. 32 Rio Guadiana ........... Murtega . ............... Ribeira da Murtega.

Alentejo . ................ 33 Rio Guadiana ........... Caia ................... Albufeira.

Alentejo................. 34 RioSado ............... ROXO ........ ...t Albufeira.

Alentejo................. 35 RioSado ............... MontedaRocha......... Albufeira.

Alentejo . ............ ... 36 Ribeiras da costada Galé | CostadaGalé ........... Lagoas de Melides, Santo André e Sancha
até a linha de baixa-mar.

Alentejo . ................ 37 RioMira ............... SantaClara ............. Albufeira.

Algarve ................. 38 Rio Guadiana ........... Sapal de Castro Marim ... | Toda a area do sapal de Castro Marim.

Algarve ................. 39 Ribeiras do Algarve ...... RiaFormosa ............ Toda a area da ria Formosa, com excepgdo
dos canais principais: esteiro do Rama-
lhete, zona adjacente a barra de Sé&o
Lufs, canal de Faro, canal de Olhéo,
canal de Marim, zona adjacente a barra
da Fuseta e canal de Tavira.

Algarve ................. 40 Ribeiras do Algarve . ..... Salgados ............... Lagoa.

Algarve ................. 41 RioAlvor .............. Riade Alvor ............ Toda a area daria até a linha de baixa-mar.

Zonas menos sensiveis — Aguas costeiras

Todas as &guas costeiras, excepto as do Algarve.

ZONAS SENSIVEIS
. N
MENOS SENSIVEIS

DIRECTIVA 91/271/CEE
Aguas Residuais Urbanas

@ Zonaa Seslais
S Zones Mencs Senahess.
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